Tobii Dynavox Gaze Viewer
Instrukcja obstugi

tobiidynavox



Instrukcja obstugi Tobii Dynavox Gaze Viewer

Wersja 2.0.1

08/2017

Wszelkie prawa zastrzezone.
Copyright © Tobii AB (publ)

Zabrania sie kopiowania, przechowywania w jakimkolwiek
systemie i przesytania jakichkolwiek czesci niniejszego doku-
mentu z wykorzystaniem jakichkolwiek metod (elektronicz-
nych, fotokopiowania, nagrywania i innych) bez wcze$niejszej
pisemnej zgody wydawcy.

Ochrona praw autorskich obejmuje wszystkie formy i postaci
podlegajgcych ochronie materiatéw i informacji uwzglednio-
nych w przepisach prawa stanowionego lub zwyczajowego,

w tym w przepisach przyjetych w przysztosci, wliczajac w to

m.in. materialy wytworzone z wykorzystaniem oprogramowa-
nia komputerowego, ktére sg wySwietlane na ekranie np. wi-
doki ekranéw, menu itp.

Informacje znajdujgce sie w niniejszym dokumencie stanowig
zastrzezong wtasno$¢ firmy Tobii Dynavox. Kopiowanie w
czesci lub w cato$ci bez wezesniejszej pisemnej zgody firmy
Tobii Dynavox jest zakazane.

Produkty, o ktorych mowa w niniejszym dokumencie moga
by¢ znakami towarowymi i/lub zastrzezonymi znakami towaro-
wymi poszczegolnych wiadcicieli. Wydawca i autor nie zgta-
szajg zadnych praw do tych znakow.

Chociaz w czasie opracowywania niniejszego dokumentu
podjeto wszelkie Srodki ostrozno$ci, wydawca i autor nie po-
noszg zadnej odpowiedzialnosSci za btedy lub przeoczenia
oraz za szkody wynikte w zwigzku z korzystaniem z niniejszego
dokumentu lub w zwigzku z korzystaniem programoéw lub ko-
du zrodtowego, ktére mogg by¢ do niego dotaczone. W zad-
nym wypadku wydawca ani autor nie ponoszg
odpowiedzialno$ci z tytutu utraty jakichkolwiek zyskow lub z
tytutu jakiejkolwiek innej straty handlowej spowodowanej lub
rzekomo spowodowanej bezposrednio lub posrednio przez
niniejszy dokument.

Tre$¢ moze zosta¢ zmieniona bez uprzedzenia.

Aby uzyskac aktualng wersje niniejszego dokumentu, nalezy
odwiedzi¢ witryne firmy Tobii Dynavox pod adresem www.To-

biiDynavox.com.


http://www.tobiidynavox.com
http://www.tobiidynavox.com

Spis tresci

1 Informacje Tobii Dynavox Gaze VIEWET .........cc.uuiiiiieiiiiiiiiiet ettt e e 4
1.1 AT (o T 1=V 1= 4

1.2 W YMaAGaNIa SYSTEMOWE. ... iiiiieeii ettt e et e et e et et e et et et r e e e e e et e e en e e ern e eennaeees 4

2 Instalacja, uruchamianie i POSIEPOWANIE Z lICENC]G +.vvvreeriiiiiiieiie et 6
2.1 Instalowanie Tobii Dynavox Gaze VIEWET ..........ciiiiiuuiiiiiiiiis et e e e e e e e s 6

2.2 Postepowanie z ICENCIg.........oiiiiiiiiiiiiiii 6

2.21 AKtyWaCa lICENC]i1.evvveiiiiiiiii e 6

222 Dezaktywacja iICENCji.........oiiiiiiiiiiiiiii 7

2.3 PIerwsze UrUChOMIENIE ...... it e e e e e een s 7

2.4 Aktualizowanie Gaze Viewer OprogramoOWaNIA. ... ...cuivirrrruriiiiie e iiieiisiii e e s s ee e 7

3 lkony w Tobii Dynavox Gaze VIEWET ...........c.eciiiiiiiiiiiiie et 8
3.1 Ikony w Tobii Dynavox Gaze Viewer Kontroler..............coooiiiiiiiiiiii 8

3.2 Ikony w Tobii Dynavox Gaze Viewer Editor & Playback (Edytor i odtwarzanie) ..............ccccevvvveeenne. 9

4 Zapomocg Tobii Dynavox Gaze VIEWET ...........cueiiiiiiiiiiiiiie e 11
4.1 Tobii Dynavox Gaze Viewer kontrolera...........ooooooiiiiiiiiiiiiii e 11
411 Zapisywanie ruchu gatek ocznych i dZwieku..........c.uuiviiiiiiiiiiiiiiii e, 11

4.1.2 Nagrywanie ruchu gatek ocznych bez dZwigku ............ccoeviiiiiiiiii e, 11

41.3 Wigczanie/wytgczanie trybu Live Gaze...........ovveviiiiiiiiiiiie e 11

4.2 Tobii Dynavox Gaze Viewer Edytor i 0dtWarzanie ..............oooveuiiiiiiiiiicee e 12
4.21 WVYBOT lINIT CZASU ..ottt e e e e e e e eanns 13

4.2.2 Zapis obrazu [ub nagrania Wid€0 .........cc.uiiiuiiiiiiiii e 13

4.3 USTAWIBNIAL ... 13

5 GAZ€ VIEWET USTAWIBNIA. 1.eeiiiiiiiiiiiiiie ettt et e e e s r e e e e s s st e e e e e s e annbrneeaeens 14
5.1 Gromadzenie danyYCh ..........cuiiiiiiiiii s 14

5.2 wigczy si@ takze Menedzer LICENC]i ......viiiiiiiiiiiiiiiiccce e 14

5.3 Urzadzenie do $ledzenia ruchu gatek 0Cznych ..........cccooiiiiiiiiiiiiiiii e, 15
5.3.1 Karta ,Calibration” (KallbraGja) ..........covveirreesiiiiiieiee e sssiriie e e e s s siirnre e e e e e e ssnrvaeaeaee s 15

5.8.2 JKarta ,Advanced” (ZaawanSOWEANE) ............eeeeieieeeeiieeiiiiiieeieeeeeee e s et s e s eeeeeseenens 18



1 Informacje Tobii Dynavox Gaze Viewer

1.1 Zastosowanie

Urzadzenie Tobii Dynavox Gaze Viewer jest funkcjonalna, tatwg w obstudze aplikacja, ktora umozliwia profesjonalny zapis na-
gran wideo, obrazow i dzwigkow z urzadzenia, uzyskanych za pomoca oprogramowania Eye Control i Gaze Interaction. Przed-
stawia edytowalne nagranie z wykresami, zapisem wideo i obrazami, a nawet danymi trybu Live Gaze dotyczgcymi wzroku i map
termicznych jako naktadka do dowolnej aplikacji, umozliwiajgc tworzenie prostych raportow w odniesieniu do badan medycz-
nych, w tym klinicznych, prac domowych, zadan dotyczgcych rozumienia tekstu czytanego i nie tylko.

Gaze Plot przedstawia zapis ruchu gatek ocznych uzytkownika po ekranie, od punktu do punktu. Kazdy kolejny punkt wykresu
Gaze Plot powstaje wtedy, gdy oprogramowanie wykryje zatrzymanie ruchu gatek ocznych uzytkownika patrzgcego na ekran.
Kazdy z nich ma postac¢ kropki o réznej wielkosci wraz z liczbg, ktéra odpowiada sekwencji zatrzymania ruchu gatek ocznych.
Wielkos¢ punktu Gaze Plot odnosi sie do tego, jak dtugo wzrok uzytkownika pozostaje zatrzymany na okreslonym obiekcie; im
wigkszy jest punkt, tym diuzszy jest czas zatrzymania i koncentracji wzroku.

Mapa termiczna reprezentuje rézne obszary ekranu, na ktére uzytkownik patrzyt przez okreslong dtugo$¢ czasu. Po wygenero-
waniu mapy termicznej powstang obszary o kolorze zielonym, zottym, pomarafnczowym i czerwonym, z ktorych kazdy odpowiada
czasowi koncentracji wzroku uzytkownika. Kolory zmieniajg sie w sposob ptynny, od zielonego do Zottego, a nastepnie poma-
ranczowego i czerwonego (w tej kolejnosci); kolor zielony oznacza najkrétszy czas skupienia wzroku, za$ czerwony — obszar, na
ktory uzytkownik patrzyt najdiuzej. Tak wiec czerwone obszary na mapie termicznej sg miejscami o najwigkszym zainteresowaniu
dla uzytkownika.

1.2 Wymagania systemowe

Komponent Wymagania

Komputer i procesor 2,0 GHz lub szybszy, procesor dwurdzeniowy (zalecane
minimum)

Pamie¢ (RAM) 4 GB RAM (zalecane minimum)

Dysk twardy Dostepne 450 MB

uSB USB 2.0

Kompatybilno$¢ z funkcja $ledzenie ruchu gatek ocznych e Tobii Dynavox Oprogramowanie Gaze Interaction

e  Tobii Dynavox Gaze Point
e  Tobii Dynavox Windows Control

System operacyjny Tobii Dynavox Gaze Viewer dziata z wykorzystaniem zaréwno
32-bitowej, jak i 64-bitowej wersji systemu operacyjnego
Microsoft Windows. W przypadku korzystania

Tobii Dynavox Gaze Viewer W przypadku korzystania z 32-
bitowe] wersji oprogramowania w 64-bitowej wersji systemu
operacyjnego Windows, program bedzie dziatat w 32-bito-
wej warstwie systemu operacyjnego Windows.

e  Windows 7 (32-bitowy' lub 64-bitowy?)
e Windows 8.1 (32-bitowy lub 64-bitowy)
e Windows 10 (32-bitowy lub 64-bitowy)

Wersja .NET 4.5

Urzadzenie do $ledzenia ruchu gatek ocznych Dowolne urzgdzenie do $ledzenia ruchu gatek ocznych Tobii
Dynavox lub Tobii Tech obstugujgce oprogramowanie Tobii
Eye Tracking Core.

Dodatkowe wymagania Do aktywaciji licencji wymagane jest pofgczenie z internetem.

Oprogramowanie Tobii Eye Tracking Core Wersja 2.8 lub nowsza

1. W przypadku korzystania z oprogramowania Gaze Interaction

2. W przypadku korzystania z oprogramowania Gaze Interaction lub Windows Control
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Nagrywanie wymaga 500 MB wolnego miejsca na dysku oraz dodatkowej przestrzeni na zapis pliku wideo. Wymagane dla pro-
jektow nagran miejsce na dysku zalezy w duzej mierze od systemu, rozdzielczo$ci ekranu, diugosci nagrania oraz tego, czy zapis
ruchu gatek ocznych jest wzbogacony o Sciezke dzwiekowa. Do jednej minuty nagrania z zapisem ruchu gatek ocznych przy roz-
dzielczoSci ekranu 1920 x 1200 potrzeba okoto 140 MB miejsca na dysku, a w przypadku zapisu z dZwiekiem warto$¢ ta wy-
nosi 165 MB.
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2 Instalacja, uruchamianie i postepowanie
z licencjg

2.1 Instalowanie Tobii Dynavox Gaze Viewer

1. Przejdz do strony www.tobiidynavox.com/dl/gaze-viewer i pobierz Tobii Dynavox Gaze Viewer oprogramowanie.

2. Zainstaluj Tobii Dynavox Gaze Viewer.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

2.2 Postepowanie z licencjg

2.2.1 Aktywacja licenciji

@ Urzadzenie Tobii Dynavox Gaze Viewer mozna w tym samym czasie uruchomi¢ na jednym (1) komputerach lub urzg-
dzeniach przy wykorzystaniu tej samej licenciji.

Podczas zakupu Tobii Dynavox Gaze Viewer uzytkownik otrzymuje aktywacyjny licencji do oprogramowania do oprogramowania
w wiadomosci e-mail z potwierdzeniem zamowienia.

Kiedy urzadzenie Tobii Dynavox Gaze Viewer jest uruchamiane po raz pierwszy, wiaczy sie takze Menedzer Licencji .

Activation tobiidynavox

Enter your license activation key and select Activate

|

|

|

|

|

|

|

|

|

I ‘
|

|

|

|

| Activate Cancel

|

|

W oknie dialogowym licencji zostanie pokazana ikona oprogramowania, ktorego licencja jest aktywowana.

Tobii Dynavox

Klucz aktywacyjny licencji do oprogramowania mozna znalez¢ w wiadomosci e-mail z potwierdzeniem zamowienia.
1. Nalezy sie upewnic, ze komputer lub urzgdzenie jest podtgczone do Internetu.
2. Wprowadz klucz aktywacyjny licencji.
3. Kiliknij przycisk Activate (Aktywuj) .

Activation tobii dynavox
Your license is activated!

Key: ABCD1-2EFG3-HIIK4-5LMNO-PQRST-67UVW

License expires: 2017-04-01

Tobii Dynavox

Close

W oknie dialogowym licencji zostanie pokazana ikona oprogramowania, ktérego licencja jest aktywowana.

4. Kliknij przycisk Close (Zamknij) .
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2.2.2 Dezaktywacja licencji
Aby dezaktywowac licencje, Tobii Dynavox Gaze Viewernalezy postepowac zgodnie z ponizszg instrukcja.

1. Nalezy sie upewnic, ze komputer lub urzgdzenie jest podtgczone do Internetu.

2. Start Tobii Dynavox Gaze Viewer.

3. Kiliknij przycisk @ Settings (Ustawienia).
4. Kliknij przycisk Open License Manager (Otworz Menedzer Licencji) .
5. Kliknij przycisk Deactivate (Dezaktywu;j) .

Deactivation tobiidynavox
Key: ABCD1-2EFG3-HIIK4-5LMNO-PQRST-67UVW
License expires: 2017-04-01

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
l
Tobii Dynavox :
|
|
|

W oknie dialogowym licencji zostanie pokazana ikona oprogramowania, ktorego licencja jest aktywowana.

6. Wybrac opcje:
e Tak — aby dezaktywowac licencje na tym urzgdzeniu.
e Nie — aby anulowac.

2.3 Pierwsze uruchomienie

Gdy oprogramowanie Tobii Dynavox Gaze Viewer jest uruchamiane po raz pierwszy, instrukcja konfiguracji przeprowadzi uzyt-
kownika przez proces konfiguraciji. Tobii Dynavox Gaze Viewer. W instrukciji tej znajdujg sie nastepujgce kroki:

e Konfiguracja wyswietlacza. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, patrz 5.3.2.71 Ustawienie wySwietlacza, str 18.
e Tworzenie nowego profilu. Aby uzyska¢ dodatkowe informacije, patrz 5.3.1.1 Tworzenie nowego profilu.
e  Test kalibracji. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, patrz 5.3.7.3 Test kalibracji

2.4 Aktualizowanie Gaze Viewer oprogramowania

Tobii Dynavox regularnie wydaje zaktualizowane wersje oprogramowania Gaze Viewer .

W trakcie instalacji oprogramowania Gaze Viewer oprogramowanie Powiadamiajgcy o zmianach zostanie zainstalowane na
urzgdzeniu. OprogramowaniePowiadamiajgcy o zmianach , o ile urzadzenie jest potgczone z Internetem, automatycznie spraw-
dzi dostepnos$¢ aktualizacji Gaze Viewer dla oprogramowania i innych Tobii Dynavox aplikacji zainstalowanych na urzadzeniu.

Aby recznie sprawdzi¢ dostepnos$¢ nowych aktualizacji dla oprogramowania , wyszukaj aplikacje Powiadamiajgcy o zmianach

Y

na urzgdzeniu i kliknij ikong (Powiadamiajgcy o zmianach), aby uruchomi¢ powigzang aplikacje.
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lkony w Tobii Dynavox Gaze Viewer

3.1 lkony w Tobii Dynavox Gaze Viewer Kontroler
Gaze Viewer
Active calibration: Tobii Tobiizon
Rysunek 3.1 Tobii Dynavox Gaze Viewer Kontroler
Symbol Opis Symbol Opis
RECORD GAZE AND Pozwala rozpoczg¢ nagrywanie | STOP RECORDING Pozwala zatrzymaé nagrywanie.
SOUND (ZAPISZ RUCH z zapisem ruchu gatek ocznych | (ZATRZYMAJ NA-
GALEK OCZNYCH I i dzwieku. GRYWANIE) (F7, F8)
DZWIEK) (F7)
-
RECORD GAZE ONLY Pozwala rozpoczg¢ nagrywanie | TURN OFF LIVE GAZE | Tryb Live Gaze jest wigczony;
(NAGRYWAI TYLKO ruchu gatek ocznych bez (WYLACZ TRYB LIVE | kliknij przycisk, aby wytaczy¢
RUCH GALEK OCZNYCH) | dzwieku. GAZE) (F9) tryb Live Gaze.
ph
TURN ON LIVE GAZE Tryb Live Gaze jest wylaczony; | SETTINGS Wskazowki i ustawienia dla
(WLACZ TRYB LIVE GA- kliknij przycisk, aby wiaczy¢ (USTAWIENIA) Tobii Dynavox Gaze Viewer.
ZE) (F9) tryb Live Gaze. Aby uzyska¢ dodatkowe infor-

0]

macije, patrz 5 Gaze Viewer
Ustawienia, str 14.
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3.2 lkony w Tobii Dynavox Gaze Viewer Editor & Playback (Edytor i
odtwarzanie)
Rysunek 3.2 Tobii Dynavox Gaze Viewer Editor & Playback (Edytor i odtwarzanie)
Symbol Opis Symbol Opis
TURN OFF HEAT MAP Mapa termiczna jest widoczna | TURN ON HEAT MAP | Mapa termiczna nie jest wi-
(WYLACZ MAPE (domysinie). Kliknij ten przy- (WEACZ MAPE doczna. Kliknij ten przycisk, aby
TERMICZNA) cisk, aby wytaczy¢ mape TERMICZNA) wigczy¢ mape termiczna.

v
Cb

termiczna.

TURN OFF GAZE PLOT
(WYLACZ WYKRES GAZE

Wykres Gaze Plot jest widocz-
ny (domyslnie). Kliknij ten przy-
cisk, aby wytaczy¢ wykres
Gaze Plot.

TURN ON GAZE PLOT
(WELACZ WYKRES
GAZE PLOT)

Wykres Gaze Plot nie jest wi-
doczny. Kliknij ten przycisk, aby
wiaczy€ wykres Gaze Plot.

PLAY ANIMATION (OD-
TWARZAJ ANIMACIE)

Kliknij ten przycisk, aby rozpo-
cza¢ odtwarzanie animaciji.

STOP ANIMATION
(ZATRZYMA)
ANIMACIJE)

Kliknij ten przycisk, aby zatrzy-
mac odtwarzanie animacji.

TURN OFF SOUND (WY-
LACZ DZWIEK)

Nagrywanie jest wykonywane z
dzwiekiem i dzwiek jest wig-
czony, dlatego zostanie on od-
tworzony wraz z animacja.

TURN ON SOUND
(WEACZ DZWIEK)

Nagrywanie jest wykonywane z
dzwiekiem, ale dzwiek jest wy-
taczony, dlatego nie zostanie

on odtworzony wraz z animacja.

Tobii Dynavox Gaze Viewer Instrukcja obstugi v.2.0.1 - pl-PL
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Symbol Opis Symbol Opis
TURN ON SOUND Nagranie jest wykonywane bez | SAVE IMAGE (ZA- Pozwala zapisa¢ nagranie jako
(WLACZ DZWIEK) dzwigku. PISZ OBRAZ) obraz wy$wietlany na ekranie.

SAVE VIDEO (ZAPISZ
WIDEO)

Pozwala zapisa¢ nagranie jako
plik wideo z biezacymi usta-
wieniami odstepu czasu dla
nagrania.

SETTINGS
(USTAWIENIA)

Otworz strone Settings (Usta-
wienia). Aby uzyska¢ dodatko-
we informacje, patrz 5

Gaze Viewer Ustawienia, str
14.

CLOSE (ZAMKNL1J)

Zamknij widok

Editor & Playback (Edytor i od-
twarzanie) oprogramowania
Gaze Viewer.

TIMELINE HANDLE
(UCHWYT NA LINII
CZASU) (Start point)
(Punkt poczatkowy)

Poczatek nagrania.

Przeciagnij, aby zmieni¢ punkt
poczatkowy nagrania.

TIMELINE HANDLE
(UCHWYT NA LINII CZA-
SU) (End point) (Punkt
koncowy)

Koniec nagrania.

Przeciggnij, aby zmieni¢ punkt
koncowy nagrania.

TIMELINE HANDLE
(UCHWYT NA LINII
CZASU) (Specific time
point) (Okreslony punkt
w czasie

P&

Biezgcy punkt w czasie w
nagraniu.

Przeciggnij, aby zmieni¢ bieza-
cy punkt w czasie w nagraniu.
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4 Zapomocg Tobii Dynavox Gaze Viewer

4.1 Tobii Dynavox Gaze Viewer kontrolera

Gaze Viewer

Active calibration: Tobii Tobiizon

411 Zapisywanie ruchu gatek ocznych i dzwieku

—

Rozpocznij nagrywanie, klikajac przycisk (RECORD GAZE & SOUND (F7)), lub naciskajac klawisz l na
klawiaturze.

@ Aby ukry¢ narzedzie podczas nagrywania, uzyj polecen klawiatury w nawiasach w celu rozpoczecia lub zatrzymania

nagrywania.
al
Zatrzymaj nagrywanie, klikajac przycisk (STOP RECORDING (F7, F8)) lub naciskajac klawisze na klawiaturze ==~ lub
]
e

4.1.2 Nagrywanie ruchu gatek ocznych bez dzwieku

]
Rozpocznij nagrywanie, klikajac przycisk @ (RECORD GAZE ONLY (F8)) lub naciskajac klawisz l— na klawiaturze.

@ Aby ukry€¢ narzedzie podczas nagrywania, uzyj polecen klawiatury w nawiasach w celu rozpoczecia lub zatrzymania

nagrywania.
[l
Zatrzymaj nagrywanie, klikajac przycisk (STOP RECORDING (F7, F8)) lub naciskajac klawisze na klawiaturze b= lub
]
——

41.3 Wigczanie/wytgczanie trybu Live Gaze

—

g P
0é Fo
Kliknij przycisk e 2 (TURN OFF LIVE GAZE (F9)) lub nacisnij klawisz l—s na klawiaturze, aby wylgczy¢ tryb Live Gaze.

—

Kliknij przycisk : (TURN ON LIVE GAZE (F9)) lub naciénij klawisz l— na klawiaturze, aby wtaczy¢ tryb Live Gaze.
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4.2 Tobii Dynavox Gaze Viewer Edytor i odtwarzanie

Gdy nagrywanie zostanie zatrzymane, widok Edytor i odtwarzanie zostanie otwarty automatycznie.

e Kliknij przycisk “ (SETTINGS (USTAWIENIA)) w widoku Editor & Playback (Edytor i odtwarzanie), aby przeczyta¢
wskazowki, uzyska¢ dostep do instrukcji obstugi i Menedzera Licenciji.

o QP
< &
e  Kiiknij . TURN OFF HEAT MAP (domyslnie) /. (TURN ON HEAT MAP), aby ukry¢ mape termiczng lub jg
wyswietli€.

@
Py)
e  Kiiknij . TURN OFF GAZE PLOT (domyslnie) / H (TURN ON HEAT MAP), aby ukry¢ wykres Gaze Plot lub go
wysSwietli€.

LS
o  Kiiknij n TURN OFF SOUND (domyslnie) / . (TURN ON SOUND), aby odtwarzaé nagranie z dzwigkiem lub
bez niego. Jesli nagranie zostato wykonane bez dzwigku, przycisk ten bedzie nieaktywny. . TURN ON SOUND.

o  Kiliknij przycisk - (PLAY ANIMATION), aby rozpoczaé odtwarzanie nagrania, lub kliknij przycisk n (STOP ANI-
MATION), aby zatrzymaé odtwarzanie nagrania.

e  Kliknij przycisk n (CLOSE), aby zamkng¢ widok Tobii Dynavox Gaze Viewer edytora i odtwarzania i powroci¢ do wi-
doku Tobii Dynavox Gaze Viewer kontrolera, aby rozpoczaé tworzenie nowego nagrania. Aby uzyska¢ dodatkowe infor-
macije, patrz 4.1 Tobii Dynavox Gaze Viewer kontrolera, str 11.
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4.21 Wybor linii czasu

Jesli nagrywanie obejmowato rézne tta lub strony (ekrany), nalezy przeciagnaé pojedynczo uchwyty linii czasu, tak aby wyswiet-
li¢ dane dotyczace ruchu gatek ocznych tylko dla wybranego okresu. Gdy uchwyt linii czasu zostanie przesunigty, w oknie
Editor & Playback (Edytor i odtwarzanie) pojawi sie tto obrazu dla wybranego punktu w czasie, aby utatwi¢ wybor odpowiednie-
go ekranu. Zapisz biezgcy wybor jako obraz lub nagranie wideo oraz wybierz kolejny okres dla nastepnego ekranu. Aby uzyskac
dodatkowe informacije, patrz 4.2.2 Zapis obrazu lub nagrania wideo, str 13.

Powtarzaj czynno$¢, az wszystkie wymagane ekrany z nagrania zostang zapisane.

e  Przeciggnij ikone ’ (Start point) do nowej lokalizacji, aby zmieni¢ punkt poczatkowy nagrania.
e  Przeciggnij ikong (End point) do nowej lokalizacji, aby zmieni¢ punkt koncowy nagrania.

e Przeciggnij ikone N (Actual time point) do nowe;j lokalizacji, aby sprawdzi¢ dokfadny punkt w czasie dla wy$wietlone-
go nagrania.

4.2.2 Zapis obrazu lub nagrania wideo

e  Kiliknij przycisk ﬂ (SAVE IMAGE), aby zapisa¢ biezacy punkt w czasie jako obraz.

e Kliknij przycisk H (SAVE VIDEO), aby zapisa¢ nagranie wideo wybranego okresu nagrania.

@ Aktywny profil uzytkownika Gaze Interaction zostanie wyswietlony w gérnej Srodkowej czesci zapisanego ekranu. Diu-
gos$¢ nagrania jest wySwietlana w gornej lewej cze$ci, natomiast dane i znacznik czasu nagrania znajdujg sie w gornej
prawej czesci zapisanego ekranu.

Zapisanie dtugiego nagrania moze zajg¢ wigcej czasu, dlatego prosimy o cierpliwos$c.

4.3 Ustawienia

Aby uzyska¢ dodatkowe informacije, patrz 5 Gaze Viewer Ustawienia, str 14.
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5 Gaze Viewer Ustawienia

Kliknij przycisk @ (SETTINGS), aby uzyska¢ dostep do Ustawien dla Tobii Dynavox Gaze Viewer.

Tobii Dynavox Gaze Viewer Settings

v

Start a recording by selecting RECORD GAZE & SOUND (F7) or RECORD GAZE ONLY (F8). To hide the tool during
recording. use the keyboard commands in brackets to start and stop the recording. To see gaze points during the
recording. toggle the LIVE GAZE (F9) button. The maximum recording length is 30 minutes.

v

When the recording is stopped, the Editor & Playback window will open automatically. Toggle the HEAT MAP and
GAZE PLOT buttons to show the visu: s separately, on top of each other, or not at all. The view saved to image
or video is always the current one. Start a dynamic ization by selecting PLAY ANIMATION.

T
If you have recorded across different backgrounds or pages (screens), you need to drag the timeline handles one at a

time to only show gaze data for the time window of interest. When you move a timeline handle, the Playback window
will show the background image for that point in time to help you select the right screen. Save the current selection as

an image or video and make a new time selection for the next screen. Repeat until all different screens of interest have
been saved.

v

Please help us make Gaze Viewer better! Completely anonymous usage data may be collected and sent to Tobii
Dynavox and might also be stored on your device. You can change your preference later by going into
SETTINGS.

4.8
14-2017 Tobii® Technology AB. All rights reserved.

Open License Manager Eye Tracker

W widoku ustawien uzytkownik moze znalez¢ krotkie wskazéwki dotyczace obstugi oprogramowania
Tobii Dynavox Gaze Viewer .

Kliknij ikone 0 , aby otworzy¢ instrukcje obstugi. Instrukcja obstugi wyswietli sie w domys$inej przegladarce internetowej.

5.1 Gromadzenie danych

Prosimy o udostepnianie danych uzytkowania aplikacji, Tobii Dynavox Gaze Viewer aby pozwoli¢ nam na ulepszenia oprogramo-
wania (dane pozostang anonimowe). W procesie tym nie sg udostepniane jakiekolwiek dane prywatne.

Dane z nagran rowniez nie sg pobierane; gromadzone sg jedynie dane dotyczgce obstugi oprogramowania.

Zaznacz pole wyboru Gromadzenie danych , aby w sposob anonimowy udostepnia¢ dane dotyczgce obstugi dla
Tobii Dynavox Gaze Viewer.

Usun zaznaczenie pola wyboru Gromadzenie danych , jesli nie chcesz udostepnia¢ danych dotyczacych obstugi
Tobii Dynavox Gaze Viewer.

5.2 wiagczy sie takze Menedzer Licencji

Oprogramowanie Tobii Dynavox Gaze Viewer mozna w tym samym czasie uruchomi¢ maksymalnie na jednym komputerze lub
urzadzeniu przy wykorzystaniu tej samej licencji. Aby mozliwe byto uzytkowanie Tobii Dynavox Gaze Viewer na innym kompute-
rze lub urzgdzeniu, oprogramowanie Tobii Dynavox Gaze Viewer nalezy wczes$niej dezaktywowac.

Kliknij przycisk Open License Manager (Otworz Menedzer Licencji) , aby uzyska¢ dostep do Menedzera Licencii.
Aby aktywowac licencje, patrz 2.2.1 Aktywacja licencji, str 6.
Aby dezaktywowac licencje, patrz 2.2.2 Dezaktywacja licencji, str 7.
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5.3 Urzadzenie do Sledzenia ruchu gatek ocznych

5.3.1 Karta ,Calibration” (Kalibracja)

Advanced

Calibration profile: Tobii Tobiizon

Test calibration Recalibrate
Calibration type

Calibration profile (Profil kalibracji): pokazuje nazwe aktywnego profilu.

»Create new profile” (Utworz nowy profil): wybrac ten przycisk, aby utworzyé nowy profil. Aby uzyska¢ dodatkowe informa-
cje, patrz 5.3.1.1 Tworzenie nowego profilu, str 15.

»Manage profiles” (Zarzadzaj profilami): wybra¢ ten przycisk, aby zmieni¢ profil na inny, juz istniejgcy. Aby uzyska¢ dodat-
kowe informacje, patrz 5.3.1.2 Zarzgdzanie profilami, str 16.

wTest calibration® (Test kalibracji): wybrac ten przycisk, aby otworzy¢ strone testu kalibracji. Aby uzyska¢ dodatkowe infor-
macje, patrz 5.3.1.3 Test kalibracji, str 16.

»Calibration type” (Typ kalibracji): Istnieja dwa (2) rozne typy kalibracji: Doktadna lub Prosta. Aby uzyska¢ dodatkowe in-
formacje, patrz 5.3.1.5 Typ kalibracji, str 17.

»Track eyes* (Sledz oczy): Okre$l, jak urzadzenie powinno $ledzié oczy uzytkownika. Dostepne opcije to: Both (W obie
strony), Left (W lewo) lub Right (W prawo).
5.3.1.1 Tworzenie nowego profilu

1. Wybierz Calibration type (Typ kalibracji) , ktory bedzie uzywany.
Aby uzyska¢ dodatkowe informacije, patrz 5.3.1.5 Typ kalibracji, str 17.

Kliknij przycisk Utwérz nowy profil .
Kliknij Yes (Tak), aby kontynuowac, lub No (Nie), aby anulowac.

Nadaj nowemu profilowi nazwe.

[1] Nalezy sie postuzy¢ klawiaturg i mysza.
Mozna stosowac tylko znaki literowe i cyfrowe.

5. Kliknij przycisk Next (Dalej) .

Ustawi€ uzytkownika w taki sposéb, aby dwie kropki oznaczajgce jego oczy znajdowaly sie na $rodku pola widocznego
na ekranie.
Proces kalibracji rozpocznie sig, kiedy kropka po prawej stronie zacznie mruga¢ do uzytkownika.

Aby przeprowadzi¢ kalibracje, postgpowac zgodnie z instrukcjami na ekranie.

8. Przeprowadzi¢ test kalibraciji.
Aby uzyska¢ dodatkowe informacije, patrz 5.3.1.3 Test kalibracji, str 16.

9. Kiliknij przycisk Close (Zamknij) aby zaakceptowac kalibracje, lub Recalibrate (Rekalibruj), aby wykona¢ nowg
kalibracje.
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53.1.2 Zarzadzanie profilami
Na stronie ,Manage Profiles” (Zarzadzaj profilami) uzytkownik moze aktywowac lub usung¢ istniejacy profil.

W s$rodkowej czesci ekranu pod tekstem ,Active Profile" (Aktywny profil) uzytkownik zobaczy nazwe aktywnego profilu.

Wszystkie dostgpne profile zostang wysSwietlone jako przycisk na stronie; uzyj przycisku < i > , aby przeglada¢ dostep-
ne profile.
5.3.1.2.1 Aktywowanie profilu
1. Wybraé przycisk z nazwg profilu, ktéry ma by¢ aktywowany.
2. Kliknij przycisk Activate (Aktywuj) w prawym gérnym rogu ekranu.
3. Kliknij Yes (Tak) , aby aktywowa¢ wybrany profil, lub No (Nie) , aby anulowac.
4. Kliknij przycisk Close (Zamknij) , aby opusci¢ strone.
53.1.2.2 Usuwanie profilu
1. Kliknij przycisk z nazwg profilu, ktéry ma by¢ usuniety.
2. Kliknij przycisk Delete (Usun) w lewym goérnym rogu ekranu.
3. Kliknij przycisk Yes (Tak) , aby usuna¢ wybrany profil, lub No (Nie) , aby anulowad.
4. Kliknij przycisk Close (Zamknij) , aby opusci¢ strone.

5.3.1.3 Test kalibracji

Na stronie testu kalibracji mozna przetestowac¢ kalibracje za pomocg predefiniowanych punktéw na ekranie, aby sprawdzié, czy
uzytkownik musi ponownie skalibrowa¢ urzgdzenie do Sledzenia ruchu gatek ocznych.

1. Nalezy spojrze¢ na kazdy punkt w kazdym okregu na ekranie, aby sprawdzic, jak doktadne jest $ledzenie wzroku w tym
obszarze.

2. Kliknij przycisk Close (Zamknij) aby zaakceptowac kalibracjg, lub Recalibrate (Rekalibruj), aby wykona¢ nowg
kalibracje.
53.1.4 Ponowna kalibracja

1. Wybierz Calibration type (Typ kalibracji) , ktory bedzie uzywany.
Aby uzyska¢ dodatkowe informacije, patrz 5.3.1.5 Typ kalibracji, str 17.

Kliknij przycisk Recalibrate (Rekalibruj), , aby rozpoczaé proces nowej kalibracji aktywnego profilu.
Aby przeprowadzi¢ kalibracje, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Przeprowadz test kalibracji. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, patrz 5.3.1.3 Test kalibracji, str 16.
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5. Kliknij przycisk Close (Zamknij), aby zaakceptowac¢ kalibracje, lub Recalibrate (Rekalibruj), aby wykona¢ nowa
kalibracje.
53.1.5 Typ kalibracji
Dostepne sg dwa (2) typy kalibracji. Doktadna i Prosta.

5.3.1.5.1 Doktadna
Kliknij pole Accurate (Doktadna) , aby uruchomi¢ najdokiadniejszg kalibracje.

W przypadku wyboru kalibracji doktadnej zostanie ona przeprowadzona za pomocg siedmiu (7) punktow i bedzie to kalibracja z
wykorzystaniem pojawiajgcych sie punktow. Kalibracja dokfadna jest ustawiona jako domysina.

53.1.52 Prosta
Kliknij przycisk Simple (Prosta) , aby przeprowadzi¢ prostg kalibracje, kiedy wazniejsze jest, aby proces ten byt szybki i tatwy.
Prosta kalibracja mozna przeprowadzi¢ z uzyciem ustawien niestandardowych.

Kliknij przycisk Customize (Indywidualizuj) , aby dokona¢ indywidualnych ustawien w procesie kalibracji.

Image stimulus.

Calibration points (Punkty kalibracji): Wybierz, jesli 1 lub 2 uzywane majg by¢ punkty kalibracji.
Jednopunktowa kalibracja jest niedostepna w przypadku urzgdzenia PCEye Go.

»Step-through” (Przechodzenie): Przetaczy¢ pole ,On/Off" (Wigcz/Wytacz) do opcji ,On” (Wigcz), aby aktywowac funkcje
pozwalajgca przej$¢ przez proces kalibracji poprzez naci$niecie klawisza ,S" na klawiaturze lub stukniecie/klikniecie ekranu.

»image Stimulus” (Bodziec): Kliknij przycisk Browse (Przegladaj) , aby zmieni¢ Image Stimulus (Bodziec) z domysine-
go biatego punktu na jeden z innych bodzcéw lub na obraz ulubionej zabawki uzytkownika lub inny element.

Close (Zamkanij): Kliknij przycisk Close (Zamknij) , aby opusci¢ strone.
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5.3.2 ,Karta ,Advanced” (Zaawansowane)

Calibration ~ Advancec

»Make pause button available when looking outside screen” (Wiacz przycisk pauzy w czasie patrzenia poza
ekran): Przetgczy¢ pole ,On/Off" (Wiacz/Wytacz) do opcji Wiacz On (Wigcz), aby na ekranie pojawiat sie przycisk pauzy, kie-
dy uzytkownik patrzy poza ekran, aby mozliwe byto fatwe wiaczanie i wytgczanie $ledzenia ruchu gatek ocznych.

EyeMobile bracket (Obejma EyeMobile): Przetaczy¢ pole ,On/Off" (Wigcz/Wytgcz) dla obejmy EyeMobile do opcji On

(Wiacz) , jesli uzywana jest obejma EyeMobile lub EyeMobile Mini. Ustawienia obejmy EyeMobile nie majg zastosowania w
przypadku urzadzenia EyeMobile Plus dlatego sa nieaktywne.

5.3.2.1 Ustawienie wy$wietlacza

Jezeli uzytkowanych jest wiecej wyswietlaczy niz jeden (1), nalezy okresli¢, do ktorego z nich podtaczone jest urzgdzenia do
$ledzenia ruchu gatek ocznych. System musi takze zna¢ wielko$¢ uzywanego wySwietlacza.

tobiiEYETRACKING

1. Za pomocg przyciskow E lub E wybra¢, do ktorego wyswietlacza jest podtaczone urzgdzenia do $le-

dzenia ruchu gatek ocznych.

2. Dopasowac lewg i prawg pionowg lini¢ znajdujgcg sie pod wizualizacjg urzgdzenia do $ledzenia ruchu gatek ocznych na
ekranie do oznaczen, ktére znajdujg sie w gornej czesci uzywanego urzgdzenia do $ledzenia ruchu gatek ocznych.
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Spowoduje to ustawienie wielkoSci ekranu wykorzystywanego wraz z oprogramowaniem
Tobii Dynavox Gaze Viewer.

3. Kliknij przycisk Done (Gotowe) , aby zakonczy¢ proces.

Tobii Dynavox Gaze Viewer Instrukcja obstugi v.2.0.1 - pl-PL 5 Gaze Viewer Ustawienia | 19



tobiidynavox

Td-1d - 1'0°g"A 1Bnisqo eloynuisu| Jemalp ozer) xoneukq 1o

Copyright ©Tobii AB (publ). llustracje i specyfikacje nie zawsze odnoszq sie do produktéw i ustug oferowanych na kazdym rynku lokalnym. Specyfikacje techniczne podlegajg zmi bez Sniej dzenia. ie inne znaki sg wiasno$cig ich
wiascicieli.

Wsparcie dotyczgce urzadzenia firmy Tobii Dynavox

Pomoc on-line

Zapoznaj sig ze strong wsparcia dotyczacg danego produktu firmy Tobii Dynavox. Znajdujg sie na niej aktualne informacje dotyczace problemow oraz porady utatwiajgce uzytkowanie produktu.
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